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Премьера эта приме-

чательна не только самим

фактом возрождения на

столичной сцене всемир-

но известной пьесы. Зна-
менательно, что спек-

такль поставлен в год

столетия автора пьесы и,

главное, — в том же по-

мещении «а Тверском
бульваре, где в 1926 го-

ду состоялось ее сцени-

ческое рождение в на-

шей стране, в Москов-
ском Камерном театре в

постановке А. Я. Таиро-
ва.

Итак, сегодня на сце-

не Московского драма-

тического театра имени

А. С. Пушкина — премь-

ера спектакля «Любовь
под вязами» по пьесе

классика американской
литературы             Юджина
О'Нилэ.

Это первая работа на

советской сцене амери-

канского режиссера Мар-
ка   Леймоса — художест- "
веяного" ...... руководителя

театра «Хартфорд Стейдж
ікомпани» (штат Коннек-
тикут). Он известен в

США как интерпретатор

шакопировских произве-
дений, постановщик пьес

современных американ-

ских авторов, оперных

спектаклей. Корреспон-
дент «ВМ» взял интервью

у американского режис-
сера:

«мы поняли ДРУГ ДРУГА»,
— ГОВОРИТ АМЕРИКАНСКИЙ РЕЖИССЕР
О   РАБОТЕ   С МОСКОВСКИМИ АКТЕРАМИ

—  Что положило нача-

ло вашему сотрудниче-

ству с советским теат-

ром?
—   Когда главный ре-

жиссер Театра имени

А. С. Пушкина Юрий
Еремин предложил мне

ставить «Любовь под

вязами», я был обрадо-
ван: мне показалось не-

обыкновенно        интерес-

ным поставить на совет-

ской сцене пьесу нашего

классика. Тем более пье-

су, имеющую славные

традиции театрального
прочтения в Советском
Союзе. Но я стремился

поставить свой спектакль

именно в американском
стиле — в духе нашего

национального реализма

и натурализма.

Мы репетировали еже-

дневно по 6—7 часов с

небольшими перерывами

и выпустили спектакль

почти за месяц. Рабо-
та прошла в атмосфере
необыкновенно творче-

ской,    доброжелательной.

НА СНИМКЕ: Эбби —

Н. ПОПОВА, Эбин — В.
ЛЕДОГОРОВ.


